oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



114

ihr Compositeur gleich nach dem Zahnbrechen auffiihren werde, ein Billet gratis
zukommen lassen. Nur miisse er sich dann ordentlich reinigen.

Blanche ist iibrigens ganz begeistert fiir Hannswurst-Crispinus. Sie
hilt ihn fiir das Salz der Komoedie, den Geist des Theaters, das Leben der
Scenen, das Feuer aller Auftritte, die Lust, die Erwartung des ganzen Parterres,
die einzige Stiitze des zahnbrecherischen Geldschmidts, die Quintessenz aller Paketel.

»Aber der Compositeur hat sie in die Staatsactionen so verliebt gemacht,
daf sie auf unseren siebenmal privilegierten Theater nichts anderes sehen, héren
und schmecken will als lauter Triumphe der angefochtenen Tugend.“

»Auf zweenen Schragen und zehen Brettern Staatsactionen!, ruft Crispin
aus, — — die Leute werden gihnen.“

Zu Beginn des 2. Aktes studieren die Frau Principalin und der Compositeur
gerade die Cleopatra ein.

wDer Compositeur liest: Wo seyd ihr, Furien! habt ihr denn mit mir
Armen nicht auf das wenigste das grausame Erbarmen, daB ihr mir gebt den
Rest? — Ach, ruft die Principalin aus, diese einzigen zween Verse haben
zehn Tonnen mehr Saltz als hundert Rollen hannBwurstischer Flegeleyen. Da
lernt man leben, weil man sieht, wie die Cleopatra sich ermordet.

.Ach, ruft der Compositeur, wie viele schone und auserlesene Fihig-
keiten, die auf der Schaubiihne dem Staate niitzlichste Biirger geworden wiiren,
haben sich da verderbt, und durch was? durch das Extemporieren.*

Da erwacht im Herzen der Principalin aufs neue der Reueschmerz,
dafi sie ,den extemporierenden Rauppenschneider® so lange geduldet habe.

Dann fragt sie den Compositeur, ob die Cleopatra sein eigenes Werk
sei, ob er Quellen beniitze. Nach einem Preise seines Dichtergenies nennt er
als Lektiire ,den Marcus Tullius pro Rege Dejotero, den Josephus Scaliger
de periodo Juliana, den Seldenus de uxore hebraica, des Charle du Fresne
glossarium graeco-barbarum, den Albaspineus de veteribus ecclesiae ritibus,
das Musaeum Kircherianum, iiber alles aber einige orationes funebres.“

Ganz entziickt iiber ihren talentvollen und gewissenhaften Compositeur
will sie an die Verfasser der Intelligenzblitter in der oberen Pfalz, in Mailand,
Gottingen, Cassel, Gotha, Dresden, Leipzig, Hamburg eine ,vorliufige An-
kiindung ihres neuen Theaters“ schicken.

Die Bedenken der Frau Principalin, da8 sie doch noch nicht entsprechend
sicher stehe, zerstreut ihr ,vom Himmel geschicktes Werkzeug“. Das ist der
Brauch aller in diesem Jahrhundert entstehenden Gesellschaften: erst kiindigen
sie sich an und hernach erschaffen sie Glieder, trostet er sie. Ja, er ist voll
der kithnsten Erwartungen: Glauben Sie nicht, Madame, daf uns in Kiirze
bewunderte Virtuosen, angebethete Cantatricen, theatralische Mahler, theatralische
Baumeister, theatralische Ténzer, ja ganze Cappellen, ganze Binden und Panto-
mimen zulaufen, zufahren, zureiten und zuschwimmen werden?

Aber ich werde so viele Leute nicht besolden konnen, fiirchtet die Madame.

Der Compositeur nimmt diese Sorge auf sich: Sobald es heiflen wird:
ein Theater ohne Hannswurst, so wird alles, was iiber den P6bel hinaussieht,
alles was eine verniinftige Ader hat, alles was sich erbauen, alles was etwas
lernen will, zu unserem Schauplatze eilen: mit welchen Aufziigen wimmlet mein
ganzer Kopf! stellen sie mir nur ein zimmervoll Abbreviaturschreiber zu; an
neuen Erfindungen soll es nicht mangeln. Nach und nach werden uns sogar
die Hofe berufen.
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